SIKKERHETSINSTRUKS
for lossing / lasting
Denne skal gjennomgas sammen med vart
mottakspersonell, og dokumenteres som en
toolbox samtale.

Pakrevd verneutstyr:

NB! Ved mangelfull sikring av last risikerer man
a ikke fa levert varene.

Last skal inspiseres sammen med vart
personell fgr sikring lgsnes:

T

Omradet rundt kjgretayet skal sperres av:

Sjafer skal veere i avtalt sikker sone eller synlig
for truckfarer / kranfarer:

¢

SAFETY INSTRUCTION
for unloading / loading
To be reviewed with our reception personnel
and documented as a toolbox talk.

Required protective equipment:

NB! Delivery may be rejected in case of
improper securement of the load.

The load shall be inspected with our personnel
before the securement is released:

The area around the vehicle shall be barriered
off:

Driver shall be in a desighated safety zone or
visible for forklift / crane driver:
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA
dla roztadunku / zatadunku
Musi by¢ ona omoéwiona wspdlnie z naszym
personelem i udokumentowana jako rozmowa
Toolbox talk.

Wymagany sprzet ochronny:

Uwaga! Dostawa moze zosta¢ odrzucona w
przypadku nieprawidtowego zabezpieczenia
tadunku.

Przed usunieciem zabezpieczenia, tadunek

zostanie sprawdzony wspélnie z naszym
personelem:

Obszar wokot pojazdu musi by¢ wygrodzony:

Kierowca musi znajdowac¢ sie w wyznaczonej
strefie bezpieczenstwa, lub by¢ widocznyn dla
kierowcy wozka widtowego/dzwigu:

MHCTPYKUUA BE3OIMNACHOCTHU
AN pasrpys3ku/norpysku
ABTOMOBUIb C rpy3om GyaeT NpoBepeH
HalMMK coTpyaHukamun u 6yaet npoBeaeHa
H6ecena no BonpocaMm 6e30MacHOCTM, KoTopas
OyneT 3ag0KyMeHTUpoBaHa.
Tpebyemoe 3alLMTHOE CHapsXKeHWeE:

O6patute BHMMaHue! B pasrpyske MOXeT ObiTb
0TKa3aHo B Criydae HernpaBurbHOro KpenneHunst
rpysa.

py3 gomkeH 6bITb OCMOTPEH BMECTE C HaLLUM
nepcoHanoMm A0 CHATUS KpenfeHus:

30Ha BOKPYr TPAHCMOPTHOrO CpeacTBa AOMmKHa
ObITb OrpaxaeHa:

BoauTenb rpy3oBoro TpaHcnopTa gOSKeH

HaxoOMTbCH B CrneLmanbHO onpeaeneHHom

©e3onacHon 30He unu bbITb BUANMbIM OIS
BOAMTENS Norpy3ymka/kpaHa:

SAUGOS INSTRUKCIJA
iSkrovimui / pakrovimui
Turi bati perzidréta kartu su musy darbuotojais
ir dokumentuota kaip darby saugos instrukcija.

Reikalingos apsaugos priemoneés:

Démesio! Nesant tinkamo krovinio pritvirtinimo,
krovinys gali bati nepriimtas.

Krovinys turi bati patikrintas kartu su masy
personalu prie$ atlaisvinant tvirtinima:

¢
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Teritorija aplink transporto priemone turi bati
uztverta:

Vairuotojas turi bdti paskirtoje saugioje zonoje
arba matomas Sakinio krautuvo / krano
vairuotojui
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